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Anlagen.

Bemerfung Soweit eine andeve Perfunft nicht ange-
geben 1ift, Definden fich die bhier zum Abdruc gebrachten Attenjtiice,
Ausziige w. §. w, fdmmtlih im Wanusfript auf dem Freibuvger
Staatsardyiv.

I

Weiheurkunde der Hions: (Warien-) Gloke und der
Batharinenglocke,

(Bu Seite 27.)

Aymo de Montefalcone, miseratione divina episcopus Lau-
samnensis et princeps, ecclesieque et episcopatus (rebenensis
administrator, auctoritate apostolica specialiter deputatus uni-
versis et singulis presentes litteras inspecturis salutem et
sinceram in dommno caritatem. Fructiferum et salubre semper
putamus esse, rerum gestarum noticiam sub publicis documentis
de recenti redigi debere, ne eedem ') ab astancium memoriis
labilibus futuris temporibus labi et cadi possint, ut etiam
aliis absentibus de eisdem vera noticia et veritati testimonium
praebeatur fidele. Universitati igitur vestre notum fieri volu-
mus et manifestum, quod nos hodie dato presentium ad suppli-
cationem magnificorum et potentum dominorum seulteti et
consulum urbis Friburgensis, ceterorumque nobilium burgen-
sinm, incolarum et habitantium dicti loci, cimbala duo majora
ecclesie sancti Nycolas dicte urbis noviter facta, majus vide-
licet Maria et minus Catherina nominibus nuncupata, in nomine
domini benediximus, adhibitis ad hec omnibus et singulis
solennitatibus et cerimoniis opportunis et fieri solitis. Et

") Driginal : heedem,
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insuper, ut maior christifidelinum in dies crescat devotio et
saluti animarum salubrius consulatur, universis et singulis
utriusque sexus christifidelibus vere penitentibus et confessis,
qui ex nunc diebus Veneris dicti maioris cimbali, nomine Maria
nuncupati, sonum in meridie audierint ac quinque vicibus
Pater noster et totiden Ave Maria devote cum eadem magna
campana tonuerit, dixervint, de omnipotentis dei misericordia
ac beatorum Petri et Pauli apostolorum ejus auctoritate
confisi, quadraginta dies et ulterius omnibus et singulis pre-
dictis verbi divini predicationem in jamdicta ') sancti Nycolai
ecclesia audientibus seu audituris totiens, quotiens premissa
fecerint, alios quadraginta dies indulgentiarum de injunctis
sibi penitenciis auctoritate nostra ordinaria in domino rela-
xamus per presentes perpetuis futuris temporibus valituras.
Datum*®) Friburgt in cimbalatorio dicte ecclesie divi Nicolai, sub
camere nostre sigillo dilectique fidelis secretarii nostri subsi-
gnati signeto, die festi Annunciationis beate Marie virginis
vicesima quinta mensis Martii anno domini millesimo quingen-
tesimo sexto.
Secretarius
Per ill. dom. episcopum et principem de Vernilis
ac administratorem praefatum
(Wachsjiegel anbhangend.)

IT.

Lauteordnung fiir die 3t Uikolouskivde vom Jnhre 1511.7)
(Bu Seite 55.)

Ausd der zweiten Gefehjammlung No. 6 der Legislation 2c. fol.
175 und 176.

Wir, der Schultheis Rat und Burger der Statt Fryburg, tun
fund offenlich biemit, dad twir bon unferd geliitd tvegen, jo tvir von
pert gnaben gottes furzlich gemacht Haben, einbellenclic) Haben geordunet
bi3 mnachgejchribnen ordmung zu Halten, domit der underjdheid bdex

1) Orig. jandicta.
) Orig. Datas.
3) Die Numerterung von mir ugefiigt.
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3it gebalten und all ivvungen umder ung vevmitten verden, bdie ud
pem mdchten ervwachjen, dag fich ein jeder unberftiind it (iiten nad
finen tillen.

1) Und ift dad fitv dad erft, dad unjer Statt zimmermeijter
und {loffer {ollen bt irm eyd verbunmden fin, bdie jhilt aller unfer
gloggen, vovab bder veper grdjten, all monot eineft zu Dejechen, mit
bomdl zu falben, und den aljo ugeachten, dag aller gebraft, den fi

mbchten empfachen, gebefjert twerde.

2)  Stem dag unfer twechter und ander, jo zu inen Fu (iten find
berordnet bi geflvornen eyd, niemand zu de gloggen noch Hinuff ze
oberjt uffen turm laffen, unfer vdaten ober bdnmer einr fy dan mit
jemang gegeniviirtig, ober dad inen dad unfer Hern Schultheid ober
ein filchenmeyer exloupt fHab.

Stem o toellen wir (uter, dad man die prdnung ded (iitens
purd) bad gany jar balt, ald dad Hirnad) gejchriben ftat:

3) Ded erften uf Wienedhten, Ojtern, Pfingften, Sant Niclans-
tag im Meyen, unferd Hevrn Fronlihamstag, unfer Frowentag im
Ougjten, uf unjer filhoiche, uf Allerheiligentag und uf jant Niclaudtag
im tointer, jo ol man am abend u mittag, jo e xir jlecht, mit allen
gloggen dad Hodhzit inliiten dann mit dev groften die jol man mit an-
stechen.

4) Und fo man vefper Liten will umb bdie wei nachmittag,
fo fof man bdag erft geichen mit allen gloggen f(uten, dad anber mit
per fenrs (fehurd) und bder fleinen muwen gloggen/2) dbag dritt mit dex
groften gloggen allein und dasd fept mit allen gloggen.

Aljo fol man gu Dder mette und zu der ander vejper ded hHhod)-
ahts liiten.

5) Wber zu dem meffen, jo jol man ein gut lang zeichen
fitten afllein mit Dder fleinen nittven gloggen an bder furd gloggen
jtatt und darnach nup mer fiten, bif man mit der procej(fion) umb bdie
filchen gan wil, denn jo ol man anbaben gu liten mit aflen gloggen,
bif daB man mit dem Heltumd us bder filchen ijt, jo fol man afl
gloggent ufhoren zu Cliiten damn affein die fuvs und der britberjdhaft
gloggen. Die 3wo fol man ftitd Giten. Und jo man wider wil in
pie fivchen mit den Deltumb, fo fol man bdie iibrigen gloggen all
angiechen und nit ujhpbren zu fiten, bif die jtation bejdhict und
ein end Hat.

") Kathavinenglode.
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Domit fo joll man mit dber grdjten gloggen zu dheinem Hodzyt
burd) bad gany jabhr liten, damn zu den obgenanten hodhzytlicdhen tagen
nod) junjt ouch nut.

URgenommen all Frytag zu mittemtag, o {ol man fi liten alfein
in daz Ipdbert unferd hevven Jejhu Chrifti.

6) Und fo [ed] ein folich ungeftiim twdtter fame, dad man daj
beilig facrament umb die fildhenr tragen wiird, fo jol man bie groffen
gloggen allein fiiten, bif man mit dem YHeiligen facvament toider in
bie filchen fumpt, domit biberb [iit ju andadyt geveil wurbden.

7) Und bdiewil wir bie grdjten gloggen aflein zu ere ded
[hdend unferd fieben Berven Jefhu Chrifti Haben gemadht, die oud
denttent dent nament ded bergd Syon, uf twelichen unjer Herren unjers
heil getwurft, empfangen, jo DHaben twir angejechen, dad man dontit
deheiner totenlich litten {oLL.

Dad ijt al8 viel gefprochen al3 bon bded guijten geliitd iwegen.

8) Aber uf bem tag Dder BVejnibung unferd Herven, uf bex
Dryer Riingen tag, uf der Liehtmep, uf Granjon jlacht, uf Marie ver-
fitndbung, uf bem Ofternmentag und Jinstag, uj dem Pfingjt NMentag
und Bindtag, uf dem tag der bheiligen Drybaltifeit, uf dber 10,000 Rittern
tag, uf Mavie geburt, uf Marie empfengniify, ol man an ir aller abent
umb mittag v feft inlitten mit den dryen alten gloggen.1t)

9) Und zu bder vefper fol man aber liten mit ben felben
brien alten und mit ber nuiwen fleinen gloggen dad erft maf, bad
anber mal mit ber furd und briiderjhaft gloggen, dad dritt mual
mit der muiven fleinen gloggen aflein und dad Ylept al8 dag erft
mal.

Aljo fol man bdie mette und die anbern vejper desd hodits litten.

10)  Aber zu den meffen jo fol man die nitw flein gloggen an
per furd gloggen jtatt liiten ein gut wil, al8 von alter Harfommien
ift, und ban aber niip mer (iiten, bif man umbgan wil, fo ol man
all gloggen angiechen, uBgenommen Syon bdie grdfte, und jo man us
ber filchen fompt, fo fol man allein mit der furd und britder|d)aft-
gloggen fitten, und jo man widber in die filden will, fo ol man
aber bie ubrigen gloggen upgenommen Syon anziedhen, ald lang bid
bie ftation enbet.

11) Db man aber dhein procej(jion) triig, fo jol man gu der (ep-
ten mef litlen, wie ed Dievor Der bvejper und mettzit Halb ift geredt
worder.

') Barbaraglode, Bruderjchajtd(Stunden)glode, Wichter(Prim)glode.
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12)  1nd uf tellichen tagen, 3 fien Suntag oder ander Hhod)-
3itlid) tag, man die prozeB tregt, fo beddrf man u der lehten mep
nitg litten, dan fo man ufamen litet; da3d jol dban bejdhedhen allein
mit den drien oder weien alten gloggen.

13) Das it ald vil gefprochen al3 von der Fflinen niitwen
gloggen tvegen, tie man jich mit der Halten JBI{, die twir zu dheinen
tagen nit ivellen geliitet fin, dan twie obftat, upgenomen fitr basd witter
fo foll man fte liten mit dbem alten geliit; bi3 man bdie gridjten gloggen,
Syon gertempt, angiicht.

14) Aber uf all flecht juntag ded gangen jard, uj Steffant,
Johannid Coangelifte, Kindli tag, Anthoni, Sebajtiani, all Bwodlfbotten
tag, Jbrgy, uf beider tagen ded Helgen Crugesd, Johannisd des tiffers,
Magdalene, Laurentii, Michaeliz, NMartini, Katherine.

Deven tag fol man abend, jo ed xii {lecht, inlitten mit der furs
und briiderfd)aft gloggen.

15) Und zur vejper jol man C(itten fitv zu bden exjten zeichen
die furd und Dritberjdhaft gloggen, dad ander zeichen allein mit bex
furd gloggen und dag bdritt aber mit bdenjelben ziweien gloggen; aljo
fol zu der mette und der anbdern vejper zu obgemelten tagen mit bdem
glut gehalten twerden.

16) Aber uf ben Suntag zu den meffen jol man an ber brii
derjdyaft gloggen ftatt mit der furd gloggen Liiten.

17) Und wenn man ju obgenanten tagen die prozef ftreit, jo
jol man liten mit den felben gwepen und mit der mepgloggen, bIf
man uf der filden ift, dan jo fol man allein fiten mit den ziveien
befpergloggen, bi3 man aber in bdie fildhen will, dan fo jol man aber
mit den obgenanten . bryen gloggen L[iten, big bdie ftation bejdyidht,
bamit jo {oll man zu der lepten mef nitp Lliten, dan twen man Zu-
fament [iitet.

18) ©b man aber dhein progel trdgt, jo jol man i der lepten
mef liiten vie von alter Hharfomen ift.

19) Aber uf den anbern {lehten bvirtagen, die durd) bdad jar
ballen, al® fant Qug, fant Mary, jant Uolvich 2c. die bHiebor nit find
gelittert und vorbehalten, jol man (fiten mit dev briidexjchaft und mep-
gloggen, a8 von alter harfomen ift. Bu ber gebet in friiziwis lafjen
vir e3 beliben, bdad dad gelitt twerd mit unfer alten fiix3gloggen,
pomit der zu dem fitx und anbern ndten fof geftitvmt twerden, angejechen,
dag man der hat gewont und das die unjern wedhtern ijt gelegen.

20) Und zu affem obgemelten geliit, fo iwellen tvir nit das
Sehan Gambachd feligen gloggen jenbderd) gebrucht twerde, angefechen
pad die zu den todten [(ichnamen und ju der prim afllein ift geordret.
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Orbnung wie und in was geftalt wiv wellen, dad von Hin dic
toten Licdhnamen gelittet werden jbr.

21) Gtirht ein priefter, jo jol man die exjten zwei geichen mit
aller unjern alten gloggen (iten und bdad dritt aber mit den jelben
und unjer muven fleinen gloggen. Dovumb jdllen jie aber unfer fabrica
gebent dri pjunbd.

22) Ctirbt aber unfer Schultheifs, einer unfer vdten, vdnnve,
eit edelmann, iv wiber oder ein mdadytiger burger, der bed begert, fo
fol man im liten eineft mit allen unjern gloggen ufgenonten mit
der quiBten. Darumb jollen fi aber an jant Niclaujen butp geben 11
pfunbd.

23) Wellihem man aber f{utet mit allem unjerm alten geliit,
per fol an unfer filchenbutv geben 11 pjund, ivie von alter harfonten ijt.

24) Welchem man man aber liitet mit der britderidhaft gloggen,
der gipt 1 pfund, twie vou alter Harfomen ijt.

25) Wellichem man aber flechtlich Lutet mit der meBgloggen,
gipt x B. (Sdilling).

ctim Montagd nach) Wlrict (7. Juli) 1511.

Niclaud Lombartsd Manual T.

11.
Die Glocken von 5t Nikolous: Chronicon Friburgenfe,
Bectio 1X

Lanteordmung um die Mitte ded 17, und (in Noten) ded 19, Jahrl.
(8 &. 21 uubd 5H7).

De campanis turris S. Nicolai.

Peragratis ubique ecclesie 8. Nicolai locis, ministris et or-
namentis, elatis in altum oculis adhuc in turri examinanda
restant campanee.

Dua pendent in minori supra chorum existente campanili:
una inservit ad dandum signum, quotiescunque sacerdos ad
Missam legendam a sacristia egreditur. Altera quoties Venera-
bile ad egrotum pro viatico defertur.

In turri duodecim pulsantur: minor ex majoribus appella-
tur Barbara, sequens Catharina, major omnium Maria: ad eam
formandam Friburgenses aliqua tormenta bellica fuderunt tu-
tiores sub protectione deipare Virginis, in cujus honorem dedi-



cata est, quam in fortitudine tormentorum; in Memmingen pro
cadem comparate sunt cupri 160 centene libree, 48 centena
librae stagni Anglici, 50 marchae argenti. Pulsantur omnes sin-
gulis festis solemnioribus hora 4 ad primum signum Matutino-
rum, et media 5 ad quartum ultimum signum; reliquis diebus
festis proportionaliter sed ter duntaxat, diebus vero ferialibus,
et festis simplicibus una ex minoribus adhibetur pro tribus sig-
nis.') Deinde ad elevationem Sacri matutini mediocris campana,
que tribus interruptis vicibus pulsata simul cum elevatione ad
salutationem Angelicam invitat populum. Neque omnibus hoc
notum, quod ratione elevationis augustissimi Corporis Christi
pulsetur, alias studerent omnes majorem devotionem adhibere.
Quando canitur Ze Deum laudamus modo major modo minor
numerus campanarum auditur secundum qualitatem festi. Pro
officio quotidiano B. Virginis sunt ordinatee duge minime cam-
pane, et per quadrantem simul sonant?®);in fine accedit, ipsis si-
lentibus, parum major. Sub evangelio istius missa decantato
datur signum ad missam prime domini Gambach ut supra dictum
fundatam, campana mediocri, postquam per diversos ictus ad

D Qédauteordunung um 1850 (Ramy a. a. O. ©. 426, N. 2):

Il y a cing sonneries. Nous donnons ici la grande et l'ordinaire,
d’aprés le réglement actuel. Grande sonnerie, la veille: midi et R '/,
heures les cing premiéres, 2 '/, h. et 7 minutes la Stundglocke et la
Barbe, 2 7/, h. la Catherine, 3 h. comme a2 1/, h., plus les deux mar-
guilliéres qu'on sonne depuis le porche; le jour de la [éte: en été, 4 h.
du matin les cingq grandes, 4 '/, h. et 7 minutes Stundglocke et Barbe,
43/, h. Catherine. 5 h. comme a 4 h., plus les deux marguillieres. En
hiver, c'est-d-dire depuis la Toussaint jusque’a Paques, les sonneries du
matin sont & 5h., 5 h. 7 min., 5'/, h., 5 '/, h. Sonnerie quotidienne ou
des jours ordinaires: en été 4 4 h Primglocke pour matines, en hiver &
5h.; en été a4/, h. Stundglocke pour I'Angelus, en hiver a5 Y/, h.;
les deux cloches précédentes pour le Te Deum, 8 h. Primglocke pour les
petites Heures, 8 '/, h. une des grandes cloches ef une marguilliére,
quelquefois deux grandes et les deux marguilliéres ; Barbe, & I'élévation
de 'office des chanoines qui se chante maintenant & 8 '/, h. toute I'année.
On sonne & '/, h. Stundglocke pour vépres, & 3 h. comme a4 8 '/, h.

1leber die jepige Benupung der Sigriftenglocfen (marguillieres) vgl. &. 46.

) Ramy, &. 428, N. 12 Ces deux petites, appelées cloches des
choralistes, ne se sonnent plus pendant un quart d’heure, hormis pour
les enterrements.
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campanam secundea classis denotatur quod magistratus ordina-
rius convenire intendat in curiam?): cum autem major ducento-
rum congregari debet, tunc post unum ictum ad prefatam cam-
panam, plures dantur a majorem.?) Ad officium hora octava bis
solummodo pulsatur,®) diebus ferialibus minoribus campanis,
diebus festis sub dicto sacro B. Virginis, quod ordinarie quad-
rante post septimam incipit, diebus vero ferialibus quadrante
post sextam, et in hyeme hora 7ma.*) Postquam compulsatum
est pro Officio, datur signum cum mediocri campana pro concione
futura ante Officium solemne post horas decantatas.?) In diebus
jejunii per annum hora nona pulsatur ad divina Officia. Ad pro-
cessiones observatur proportio festorum: ad elevationem summi
Sacri itidem una tantum, tunc duntaxat adhibetur major vel mi-
nor secundum festum.®) Hora 12ma. aliquando omnes juxta festa,
ordinarie tamen una solum, et quidem non interrupto sono prout
fit in salutationibus Angelicis, sed uno tractu populum admonet,
quod memor amarissime Passionis et mortis Salvatoris jet Re-
demptoris nostri Jesu Christi preces ad Deum devotas fundere
debeat. Hora 2da. hyemali tempore singulis secundis Dominicis
mensis, quando’ratione archiconfraternitatis SS. Sacramenti ex-
ponitur Venerabile, et in processione post concionem circumfer-
tur, alias media tertia ad Vesperas pulsatur, sicut ad Matutinum,
quando vero dicendum’ Officium defunctorum, una campana me-
diocri in diebus ferialibus Canonici convocantur media tertia.

') Mamy, ©. 428, N. 1v : (La Barbe), Cela nejse fesait plus depuis
I'avénement du gouvernement issu du 2 décembre 1830.

) Wie por, . 428, N. 1¢:_ (La Catherine) ;Supprimé aussi, pour
le grand conseil, depuis le régime de novembre 1847 (b. i. die nach dbem
Sonbderbundsfriege in Freiburg an die Stelle der fonferbativen getretene vadifale
Regierung). '

) Wie vor, S, 428,"N. 14: Grand'messe capitulaire qui se chante
s a0 8 e

) Wie vor, ©. 428, M. 1¢: 1l y a lieu toute 'année & 7 h. les jours
ordinaires, 4 8 h. les dimanches’et fétes, 4 6 h. aux Rogations.

" *) Wie vor, S. 428, N. 1f: Les jours de fates et dimanches, ol le
commencement de l'office paroissial, entre 9'/, h. et 10 h., dépend de la
durée du sermon.

) Wie vor, S, 429, N. 1h: Catherine, les jours de féte, Barbe,
les jours ordinaires.
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In omnibus processionibus solemnioribus semper omnes
campang audiuntur:')si vero propter aliquam necessitatem pub-
licam aliqua hora destinata exponi debet SS.Sacramentum, hora
antecedente pulsatur campana S, Catharine; idem practicatur,
quando aliqua processio extraordinaria promulgata fuit, seu Bel-
fagum ad S. Crucem pro pluvia, seu in Didingen ad S. Petrum
pro serenitate obtinenda, aut alium pium locum pro bono pu-
blico; simili modo tempore Vesperarum diebus Veneris 4 Tem-
porum, quia post Vesperas cantatur a choralibus coram altari
S. Martini ad S. Crucem, qua ibidem supereminet, Officium par-
vum de S. Cruce (‘Patris sapientia) Officiator ibidem stans retro
Chorales cum stola dicit collectam de S. Cruce.

Luce valedicente diebus Dominicis, antequam pulsetur ad
salutationem Angelicam, excitantur duz parve campane, qui-
bus significatur, crastina die celebrandum summum Sacrum cum
processione in aliqua ecclesiarum civitatis pro animabus fidelium
defunctorum, pro quo sub officio B. Virginis, postquam conven-
tus Senatorum indicatus, iisdem campanis signum datur. Dum
canitur, exponitur in medio ecclesiz ante cathedram Conciona-
toris mensa cum tapete purgatorium in pictura repreesentante
et vase cupreo pro eleemosyna in eundem finem a charitativis
suscipienda, et hic mos, quantum ex antiquis documentis dig-
noscitur, semper practicatus fuit Friburgi. Post has duas pul-
satas campanas datur signum, cum aliqua majuscula pro saluta-
tione Angelica: hanc sequitur minor, qua invitantur fideles ad
fundendas preces pro fidelibus defunctis. Singulis diebus Jovis
hora 5ta. fit memoria sanguinee Agoniz Christi Domini per so-
num campang S. Barbare. In hieme hora octava, a festo vero
Exaltationis S. Crucis usque ad festum Inventionis hora nona ad
evocandos vigiles pro peragendis nocturnis excubiis, et ad do-
cendum, mentem esse magistratus, ut nullus sine causa et can-
dela per vicos et plateas civitatis divagari presumat.?)

") Mamy, S. 430, N. 1: Les cing grandes cloches pour les proces-
sions de fétes de premiére classe, les quatre grandes aprés Marie pour
celles des fétes de “seconde classe, Primglocke et Stundglocke pour les
processions ordinaires.

7y Ramy, S. 432, N. 1: On se contente maintenant de sonner le
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A festo S. Crucis, quod cadit in tertiam Maii, usque ad
vigiliam dedicationis templi S. Nicolai, que semper incidit in
Dominicam proximiorem festo Decollationis S. Joan. Baptiste,
singulis diebus Sabathi, et vigiliis festorum Deipare Virginis
hora septima pulsatur una campana mediocris, et canitur Regina
Ceeli, prout rubrice exigunt, cum ingenti concursu populiin tem-
plo S. Nicolai.

Campan@ majoris murmure convocantur cives ad extin-
guendum, si quod accidit in urbe incendium, sicut etiam quando
sunt tumultus bellici: unde accidit, ut ab anno 1533 usque ad
annum 1537 silentium illi fuerit impositum, cum singulis diebus
exspectaretur wmilitaris congressus et belli rumor ratione religio-
nis catholice illis temporibus vel maxime periclitantis. Quando
autem ardet aliqua domus aut @dificium extra civitatem, tunc de
nocte cornu aliquo ex turri per juratum tibicinem, qui clangore
tube singulis horis singulas horas iterato clangore tube ad singu-
las turris fenestras denotare tenetur, ut per hoc videatur, an
vigilans sit ad incendii casum observandum : declaratur infor-
tunium, clamatque ex qua parte ditionis illud appareat, quo per-
cepto cursor equestris statim civitatem egreditur, citatoque
cursu illuc se fert, ad exarinandum, an forte hostili injuria aut
quo casu ignis excitatus fuerit. Redux rationem reddere debet
regenti Preetori, aut Tribuno illius districtus. Preeter tibicinem
die noctuque est constitutus vir, qui ad testimonium sue vigi-
lantiee tot ictus campan@® infligit quot hora exigit.

Fit etiam distinctio campanarum secundum distinctionem
personarum. In funeralibus Sacerdotum pulsantur omnes ter,
Prepositi sexties, Episcopi novies, pro secularibus principaliori-
bus omnes semel, pro mediocribus major omittitur, pro infimis
Catharina et Barbara.

Bis in anno pulsatur post signum elevationis summi Sacri
campana mediocris, quando die Lunz post Commemorationem
fidelium animarum, et die Luna& post Dominicam Laetare cele-

retraite & 101/,, et nul n’est astreint & sortir avec une lanterne, les rues
d’ailleurs étant censées éclairées.
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bratur anniversarium fratrum et sororum congregationis S.
Spiritus.')

S. Catharine campana dat etiam indicium, judicium mor-
tis latum fuisse asupremo magistratu in aliquam personam, jam-
que actualiter ad supplicium duci,”) per hoc signum avertantur
mali a malo, et boni incitantur ad orandum pro felici ejusdem
morte: quin imo multi occurrunt, et elargiuntur liberaliter elee-
mosynam cursoribns et satellitibus, qui in hunc finem circumvo-

luta folia papyri in manibus ferunt, ex his Miss@ postea cele-
brantur.

Iv.

Gup der Hions: (Wlarien-) und Katharinenglodke,

Ausziige aus den Sedelmetjtervedynungen Nr. R05-211
aus den JFahren 1505—1508.

(Bu Seite 28).

Ne 205, 1505. jan. 31 — junt. 24 #).

Dem Willi Beyller und sinen gesellen von hus zu hus zu
gebieten, daz niemans zur gloggen gang (8. 20), 1 Pfd.*) 65 Sch.

Denne Oddet und Uldriset von der gloggen wegen zu
hiiten (&. 20), 1 Pfd.

Denne Willi Werren umb 1 boum zur gloggen (&. 33), 7 Pfd.

) Ramy, ©. 434, N. 1: Cela ne se fait plus, la confrérie de St.
Esprit étant supprimée et ses biens adjugés a la bourse communale
(vgl. . 37).

%) Wie vor, ©.434, N. 2: La peine de mort a été supprimde en 1848.
Die Tobdesftrafe ift im Jahre 1894 wieder eingefithrt worbden.

) Die Audgaben fiir die beiden Gfocen find uicht einbeitlich zujam-
mengefafit; e$ find deshalb den einzelnen Pojten hier die Seitenzaflen bei-
befitgt. Bei ber Art der Cintragung und der Unbeftimmtheit verjchiedener
Poften (vgl. S. 28) (aft fich auch eine SchluBjumme nicht ziehenw. Untlave
Poften und jolche, von denen e zweifelhaft ijt, ob fie die beiden grofen
Gfocten betreffen, jind mit Sternchen verjehen.

Y) Wabhrend im Terte die fitr Gewicht und Geldwert geltendenw Pfunbd-
bezeichnungen ausdeinanbdergehalten find und fiiv lepteven das # Jeiden an,
gewenbdet ift, it hier it den Recdhuungen, da Jweifel nicht entftehen fonnen
auch filv die Miingangaben Pfd. bez. liv. eingejept worbemn.



— 176 —

Ne 206. 1505. (Junt 24 — Dejz. 31.

Denne Ruffli Philibert fiir 2 vass mit wyn, so min herren
den zweyen gloggengiessern geben haben (©. 18), 29 Pfd. 6 S.8 D.

Denne dem seckelmeister umb allerlei usgebens, so er von
der gloggen wegen hatt usgeben (&, 18), 4 Pfd. 13 Sch.

Denne geben denen von Steffies, so minen herrn die 2 for-
men brachten (&. 20), 31 Sch. 8 D.

Denne so haben min herrn an die gloggen entlechnet
(©. 21), 500 Pfd.1).

Denne entlechnet der kilchen zur ufrichtung der gloggen
under vil mallen (&. 25), 1694 Pfd. 6 Sch. 8 D.

No 207. 1506. Febr. 3 — Juni 24.

Denne Petern Letzkopft dem schoider umb meister Steffens
des gloggenhengkers zerung (©. 18), 40 Pfd.

Denne haben min herren der gloggen dargelichen Ulrichen
Studer zu bezaln (&. 20), 1042 Pfd.

Aber der sach halb herrn Petern von Foussignier zu zaln
(. 20), 333 Pfd. 6 Sch. 8 D.

Aber an bezalung des so man der gesellschaft schuldig was
(@. 20), 333 Pfd. 6 Sch. 8 D.

* Denne Nicolas dem gloggengiesser hatt uf werck
(©. 21), 9 Pid. 6 Sch. 8 D.

Ne 208. 1506, Juni 24 — Dez. 25 ?).
No 209. 1507. Jan. 29 — Juni 24 7).

* Denne meister Hansen umb eine visierung zur gloggen
tut (©. 17), 1 Pfd.

) Sm Ratdmanuale von 1505, Nr. 23, ©. 15, finbet ficd) folgende
Cintragung :

Es ist angesechen, daz ich den gloggengiessern gebe 100 Kronen.
Jst uf hiiit beschechen.

) Sn diefem Semejter finbet jich nur die bei Glode No. 55, S. 106,
unter Nr. 2 angefiihrie Auslage an den Meijter Nifolas.

1) Pier ift nod) folgende Ausdgabe vermertt:

Denne Hansen Sperer von der zytglocken zu richten, (©. 22)

10 G,
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Denne hat der seckelmeister under vil malen vom anvang
der nuwen gloggen dargeben (8. 23), 335 Pfd. 17 Sch. 4 D.

* Denne dem gloggengiesser maistre Nicolas das man im
noch schuldig was von der zentner steinen wegen (S. 24),
28 Pfd. 6 Sch. 8 D.

Ne 210. 1507. Junt 24 — Dey. 25.

Denne so kost das geliit zu henken, das dem gloggen-
henker Baos ') worden ist (8. 27), 625 Pfd.

Ne 211. 1508. 1. Sem.

* Denne meister Nicolas dem gloggengiesser von geheiss
miner herren (S. 16), 3 Pfd. 8 Sch. 4 D.

* Denne Johann de Plaitz umb arzny dem glockenhenker
7 Pfd.

V.

Bloken von Romont,
(Bu Seite 34),

A. Transporthoften der von Romont nady Freiburg gebradjten
®lodien.

Augzng ausg der Kivdmeijtervedhnung Nr. 4 von St
Nifolausg fitr die Jett von St Magbalenwa 1475 big
St. Johann 1477,

Mission de amene les cloches de Romont.

Primo, a ung charroton de Zurich, ordonne per Mess™
present Ulman Tochterman et Ruf Zefzingen, 14 lbr.

It., a Willy Bierenstil, pour despense faicte de 80 com-
paignions en la dimench, quant lon tirast lesdites cloches sur le
voltes ; cet compte present Jehan Strowsag, 20 1br. 10 s.

It., a Ruf Zefzingen, pour sa poyne de despendre lesdites
cloches et pour sa maistase,”) present le boursier Wilhelm
de Praroman et le secretaire Berard Faulcon, 6 Ibr.

) Das Wort it jehlecht leferlich, vielleicht aud) Kard. Unter Nr. 207
ift als ,@loggenhengfer” der Meifter Steffensd gemannt.

) Maistase = surveillance, direction, Aufjicht, vgl. Blavignac,
Clocher, ©. 116, N. 422,
12
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It., a Jehan Salo present Guillaume Gruyere, pour achite
dez fromages pour tramettre a Romont, en oultre ceulx ‘que
Jehan Mussillier ly avoit tramis, 27 s. 6 d.

It., a ung manovre, pour porteir terra devant l'intrage du
pourteaul pour mener lesdits chers ') dedant 20 d.

It., a Antheno Pallanche, qui menast dez cordes a Romont,
2s.6d.

It., a Pierre Pitet et ou tunel®) qui fet lez chers
pour allongier les chers de la ville, present Jehan Hirser, 5 s.

It., a 2 compaignions qui menarent ledit cher, 2 s.

It., a Guillaume Raison, pour 5 journees daller et de ve-
nir, 10 s. .

1t., a Bendich Sumis, pour 5 journees, quil desmorast
tousjours avec les cloches, 5 s.

It., a Mathis Tiechie pour 5 journees present Ruf Zef-
zinger 20 s.

It., ez 2 garson de lospitaul pour le vin, quil charrea-
rent I'une dez cloches, 3 journees, 20 s.

It., a Wilhem Aigre, pour son cher, 11 journees 40 s.

It., a Willieme Marmou, pour 3 journees de son cher
amener pan et vin 40 s.

It., a Peterman Curbras, pour 3 journees de char 40 s.

It., a Jehan dau Souna, pour cordes dez lires *) et aultres
cordes pour dessendre lesdites cloches, compte present Jehan
Merlo, 49 s.

It., a Jehan Merlo, pour 2 journees 8 s.

It., a Pierre du Gerdil, maczon, pour 2 journees a rompre
les murs de la tor de Romont 8 s.

Item, a Pierre Gayet, maczon, 8 s.

It., a Francey du Gerdil, pour desmorez tousjours avec
lesdites cloches, 20 s.

It., a Pierre Pittet, 2 journees 8 s.

It., a Nicod Sale, pour 5 journees 12 s. 6 d.

!) Cher = char, Bagen.
?) Tunel = tonnelier, vgl. Blavignac, wie vor, S. 116, N. 428.
’) Lire, eine befondere Art Seil. Blavignac, wie vor, &. 72, N. 157,
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It., a Antheno dArcuncier alias Barnabo, 2 journees 8 s.

it., a Hans Tuneb, 3 journees 15 s.

It., a Yanny dAvrie, pour 3 journeez dung chevaul, qui
fust a Romont, 7 s. 6 d.

It., a Jaquet Jorgon, mareschau, 4 journees a aydier a
defferre le geou') dez cloches, 40 s.

It., a Aymo le Salley, pour faire les sentires dou petit ba-
taul, 20 s.

It., a Gerar Willie, de Chenin, pour dimie un bacon ?)
et aultre cher sallee et pour du pain, que les compaignions des-
pendirent la nuyt, quil cucharent a Cottin, present Yanny
d’Avrie, Cuno Voguilly, Guillaume Raison, 20 s.

It., a Jehan Dosson, cordeir, pour la corda de la grosse
cloche a quoy l'on sonne, 10 s.

It., a Peter le Salley, pour les brayes®) dez 2 bateaul, 40s.

It., ez compaignions qui sonnarent a la Penthecoste (1477),
sur le clochief neuf, pour despense faitte, 5 s.

Somma 65 lbr. 4 5. 8 d.

Despense faitte pour les bataul des cloches de Romont.

Primo a Loys du Mullin 70 s.
It., a Glaudo Grand 28 s.
It., pour charbon 48 s.
It., a Hensli de Sutz compte, present Guillaume Gruyere.
It., a Pierre Ramu pour ung quintaul 19 livres de fer a
75 s. le quintaul, 4 lbr. 8 5. 6 d.
Somma 15 Ibr. 8s. 6 d

Auszug ausg der Sedelmeijtervednung Nv. 148,
fitv bie Zeit vom 5 Juli 1476, big 10. Januar 1477,

Mission communal (&, 14—38).
Item a Wilhelm Elpach pour un bosset contenant 3 che-
valees 'demie 10 pot compte le pot 15 denier, lequel vin fust

') Geou = joug. Blavignac, vie vor, &. 117, N. 426.
2) Dimie un bacon = la moitié d'un cochon. Blavignac, wie bvor,
@. 118, M. 428.

%) Brayes, Aujfingerienmen ded Klbppels, Blavignac, wie vor, &, 118,
N. 429.



— 180 —

tramis a Romont pour les compaignions qui amenarent les
cloches, ordonne par Messeigneurs. Somme, 20 liv. 10 sols.

It., a Jehan Hirser pour un bosset, contenant 3 chevalees
demie 7 pots de vin net et clair, tramis a Romont ez compai-
gnions, qui amenarent les cloches, 23 liv. 16 sols.

It., a Ruff Softinger le favre pour une roba a lui ordonnee
par Messeigneurs a cause des peines et labeurs, quil a eu a
Romont pour les cloches, 60 sols.

. . . .pour 3'/, grosses lyres pour ammeneir les cloches
de Romont, 13 sols 4 deniers.

Mission a cause de la guerre occurrant (83-88).

It., a Jacob Nagler la trompeta pour ses gaiges de 8 jours
quil a este a Romont, quant nos gens y furent, et le present
compte 6 empresannes par jour a chacun, 50 sols.

Ausdzug aus der Secdelmeijtervechnung Nv. 152
fitr bie Zeit vom Juui 1478 bHis Januar 1479,

Mission communal (&. 22h),

Item ou charroton por le vin a cause de sa poyne, quil ot
de admener la grosse cloche de Roumont ordonne par Messeig-
neurs 40 sols.

Der Ueberlieferung, welde in der Varbaragloce eine dex
von Romont gefommnenen Gloce evblicdt, jteht eine Schwierigteit
tjofern entgegen, alé nad) dem Vranbe, der Nomont 1434 jer-
jtocte, fieben neuwe Glocen bejchafit worben jind (vgl. ©. 34, N, 1).
Der auf den Guf diefer Glocten beziigliche Vertrag ijt im Stadt:
arcdhiv von Ronont nod) vorhanden und bringe id) denjelben dar-
nad) hier zum Abdbrud,

B. Wertrag vom Jahre 1434 beteeffend den Ouf von ficben
®lodken fiiv Romont,

Le 17° jour de juyng lan 1434 Anthoine Musy bor-
geols et gouvernyour de la ville de Romont ou nom de la
ditte communitté ad mys en tache a Francois Lombart autre-



— 181 —

ment Barbier et a meistre Guillaume Chauforuneir, borgeois
de Orbe, de fayre ad lours deppens sep cloches, une environs
de 5 millyez et plus, lautre de dos millyez et 200 ouz enqui
environs. Item une autre de ung millyez et plus. Item dues
de 600 ouz enqui environ. Item une environ de 800 pour le
rologe. Item une pour lespitaul de 300, lesquelx 7 cloches
doyvont peseir 10000 et plus. It ce est pour le prys ung
chascons C. de 16 s. de bone monoye pour laz faczon. Et se
doit peseir la matiere en mettant en la fornaise. De quoy
sed doit deduyre, ce qui remandraz, sur ce qui seraz employet
eis dittes cloches, et 5 livres par quintaul pour la desthoyer.
Kt doit ly dit gouvernyour administreir eis dits Francois et
meistre Guillaume touttes matieres suz place et sognyer
touttes forces necessayres et touttes chapuyseriez et fermentes.
Item balliez une chambre garnyez de dus lyez pour lour
retrayre. Et se doivont rendre les dittes cloches par le dit
Francois et meistre Guillaume estre faites bien a puent ad
dittes de ovreirs bien sonant didant troys mois aprest la
fondues de dittes cloches. Et ouz cas que didant troys mois
lon ne trouve grouse eis dittes cloches ouz en une de celle, que
elle doyvont estre tenues per recehues. Loz droit deis meistres
et des vaules saul ly queil droit demoure ouz dit de Johan
Renaul et de I'rancois Favre borgeois de Romont. Lt se doit
payer la somme de la quantitee deis dittes cloches ad dus
terme, les premyer comme de laz sant Andre en ung ans. Ce
assavoir laz meyer de la ditte somme. Et lautre de sant Andre
en ung autre an. Et promettent les dittes parties, chascunes
de lours cellon ce que ad luy appartient, par lour serment etc
et par obligations de lours biens attendre et complir lune
ad lautre, ce que dessaz parleir et escript. Et de rendre toust
damages missions et despens etc. Et sen facent dues lettres
pour les parties ad doit de sage. Avoit renunciacion et clause
necessayre. Donnet comment dessuz.

Item les dessuz dit Francois et meistre Guillaume
acompagnyont pour la quarte parties deis dittes cloches
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Mermoz Cuppin de Orbe avoit honour persiez et charge etc.
En ce que ly dit Mermoz promet par son serment etc. Et
obligacions de ses biens etc. laboreir etc. avoys le dit meistre
Guillaume de son povoir et pourteir la quartte part deis
charges etc. it promet de rendre dapmage etc. Renunciacion
etc. Donnet le 15° jour de julliet lan que dessuz.

Archives de Romont. Tiroir 18. N° 7, fol. 4 et 5.

Es geht aus diefem Vertrage hervor, daf vou den fieben
nenen Glocen eine fiiv dbag Hosjpital, eine anbere al8 Uhrglode be-
jtimmt war, fo daf aljo fitnj, eine der Vedbeutung der Stadt und
PBfarve angemeijene Sahl, ald Lanteglocfen dienten. Nichts weist
davauj Hin, dbap Dei bem Bramde cine der Glocen verfdont ge-
blieben 1ijt, und ebenjowenig Dbietet der Vertvag einen Anbalt,
aug bem dag Vorhandenfein einer ober mehrever dlteven Gloden
gejolgert wevden faun. Braud)t die Mdglichfeit, daf die Barbara-
gloce vou Nomont jtamme, mu zwar nidt vollig audgejchlojjen
au werden, fo muf aber docd) betont werden, daf die Wabhrjchein-
lichteit diefer Hevfunjt ztemlid) gering ijt und bdie Ueberlieferung
hinfidhtlich dtefer Glocte ebenfo irrig fein wird, wie fid) dies fiiv
bie ebenjalls zu MRomont tn Beziehung gefepte Stunbdenglocte von
&t. Nifolaus (Nr. 4) evgeben Hhat (vgl. ©. 36). Der oben (&. 33,
N, 2) mitgetetlten chronifalijehen Angabe, dap alle Gloden Nomonts
nad) Fretburg gejchafft worden feien, fteht ein Hinbernis injofern
entgegen, al8 unter den gegemwdrtig imt ThHurm der Pfavrfivche
von Romont befindlichen acht Glocen jich eine befindet, die wenn
auch) nicht datiert, doch ihver gamgen Ausbildbung nad) in die Feit
Glodenguffes von 1434 verfept werden darf. €8 ijt bie. ihrex
Grife nac) an vievter Stelle ftehende. JFhre Abmefjungen find
D=20,76m, H==0,56 m, d = 0,052 m. Sie trigt am Halfe
in gotifcgen Minustelbudhjtaben die Jnjdhrift : Ave Maria gratia
plena dominus tecum. Zrifft bdie gemannte Angabe vollinhaltlic
3, fo mup die Glocde anderswoher gefonmumen und in die Pjare-
fivdhe itberfithrt fein,

_ Dag Vorgehen der Fretburger, zu Gunjten ihrer eigeuen
Pravefivdhe ein Gotteshaus jeines geweihten Geliutes zu bevauben,
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wird aud) in Freiburg jelbjt eine ungeteilte Jujtimmung nicht ge-
funden haben. Der Wunfd), den itbeln Gindruct wieder zu ver:
wijden, wird deshalb bejonbers mitbejtimmend gewefen fein, alg
pie Freiburger Regievung tm Fahre 1495 der Stadbt Romont das
Neetall 3um Gue yweier grofen Glocden zum Gejchente machte, Wir
jind baviiber durd) dag von Fomont an Freibuvg gevicdhtete Dant-
fdhretben untervichtet. Befondbers intevefjant ijt der Umjtand, dap
fiiv Diefes Sdhreiben von bder Fretburger NRegierung felbjt ber
CEntwurf fejtgejtellt und in das Ratserfenutnisbud) aufgenommen
worden ijt. Derjelbe Hat folgenden Wortlant :

G. Dankfdhreiben Romonts vom 12, Wai 1495 an Freiburg
fiir das jum Gulle pweier gqrofen Glodken
gefdjenkte Wetall,

Ratserfenntnisbud) N, 1, Fol. 50° und 51,

Nous le chastellain, conseilz, les nobles bourgeois et toute
la communaulte de Romont, de la dioceise de Lausanne, faisons
scavoir a tous par ces presentes, que comment pour 1 honneur
de dieu le tout puissant, de la glorieuse vierge Marie sa mere,
ausci pour contempler aux requestes de tres reverend pere en
dieu, messire Anthoine champion, evesque et prince de Genesve,
chancellier de Savoye etc. notre tres reverend seigneur, et 4 nous
humbles prieres, du tout desirant la loange de dieu, et la preserva-
tion des fruictz de terre, nobles magniffiques et puissant seigneurs,
messeigneurs lavoye, conseilz, banderets, bourgeois et toute la
communite de la ville et seigneurie de Frybourg, noz tres chiers
honnores seigneurs et bienfacteurs, nous ayent fait de leur biens
une aulmonne tres excellente en ce quilz nous ont donne, de leur
franc et liberal arbitre, speciale bonne dilection, amour, et
bienveillance, quilz ont a nous, toute la matiere de laquelle noz
deux grosses cloches sont faites, fondues, et formees, de quoy
de bien bon cueur, affection, et coraige les mercions, obligeant
pourtant a eulx noz corps, biens, et tous noz substances, a leur
faire plaisirs et services. Et pour ce que du vice d ingratitude
ne soyons repris, et que de la memoire, de nous ne de tous
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nouz successeurs, ledict bienfait jamaix ne soit separe, maix
que di celluy tousiours soyons cognoissant pour estre tousiours
tant plus ardant a les servir comme a ceulx, qui en toute facon
nous ont favorise. Kt par espescial que soyons estre vus
cognoissantz, que lesdictz seigneurs nous ont donne de franc
dong la matiere desdictes cloches, icelles en presence de leur
ambassadeurs, et par leur conseilz advis et ayde, avons laisse
fondre et mettre en lestat out ilz sont, en desoulz leur nom,
seignorie et magnifficence. Et pour evidence perpetuelle de ceci
avons en la vertuz de cognoissance, laquelle nous en az admo-
neste, fait a forme les armes du sainct empire, sur les armes
desdictes seigneurs de Frybourg avecq lespitafe comprins, en la
rondeur desdictes campanes, signiffiant, et demonstrant que
icelles sont parties de leur bon don, aulmonne, et de la singu-
liere affection, quilz ont a nous, et quelles sont a eulx de quoy
de rechieff bien les avons et devons remarcier, nous leurs avons
auxi pour evidence et gratiffication perpetuelle des choses
sudictes donne ceste lettre soulz les scauz de laz ville de Romont
ensemble le signet manuel duz secretayre subsigne tenant escrip.
Donne le douzieme jour de may lan de notre seigneur corant
mil quatre cent et nonante cint.
gez. PESERRO.

Jn der im Stabtardhiv ju Nomont unter Nv. 35 Dejind-
lichen Niederjchrift ded nad) Freibevg gevidhteten Schreibens jehlt
die oben furfiv wiedergegebene Stelle und ijt jtatt ihrer folgender
Sap eingejdoben : Nous obligeant pourtant az eulx de tout
notre pouvoir az leur fayre plaisir et service. Dag verlangte
Maff der Evgebenheit war den Hevrn von Romont offenbar u
grof; gewefert.

LBon diefen Glocten, bdie wegen bder bdavanf angebrachten
Wappen von Jnteveffe gewejen wdven, ijt itbrigens feine mehr
vorhanden.
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Gub und Umguk der Htunden- (Bruverfdhafts-) Glodke.
(Bu @, 37 ff.).
A. Gub von 1409,

Auszug aud der Sedelmeifterredhnung Nr. 14
vom 14 Juni 1409, — 30. Juni 1410,
Mession por la clochy ).

Julliet, 3°semene. 12journees dechappuis?®)etdemanccuvre.

» 4 > 25 journees de chappuis, de manceuvre
et de charretier.
Ougst, 17 » 33 journees de chappuis, de manceuvre
et de charretier.
» 2de 17 journees de chappuis, de manceuvre
et de charretier.
» 3°  » 34 journees de chappuis, de mancuvre
et de charretier.
> 4° 5 48 journees de chappuis, de mancecuvre
et de charretier.
Septembre, 17 » A Berner et a Peter son compagnion por
12 journees, 14 sols:
» » Ou garzon dou maister por 6 journees,
9 sols.
> >  » 13 journees d’autres employes.
» 2ds  p Ou maister de 'hospitaul por 5 dozennes
de charbon.
» > » 34 journees de chappuis et de mancwuvre.
» ge = A Berner et a son compagnion por 10
journees, 11 s. 8 d.
» > » 14 journees.
» > » Item 4 liv. de syow ?), 3 s.
» 3 » 1/, liv. de cire, 2 s.

) Am Eude der Rechnung,.
?) Chappuis, chapuis = charpentier.
?) Siow = suif, Talg.
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Septembre,4¢ > A Berner et & son compagnion 12 jour-

nees, 14 s.

> > » Item ou garzon du maister por 6 jour-
nees, 9 s.

» > » 26 journees.

Ottoubre, 1t » A 3 maczon 1 journée et 1 nuyt quant

on emplat lo crow, ') 9 s.

» » > A Peter et a Berner por 12 journees, 14s.

» > » Item a 1 valet por 6 journees, 3 s.

» > » Item ou gartzon dou meister por 6 jour-
nees, 9 s.

» > » Item por cordes por estachier?) les foz,?)
28 9d

» > > Itema Meister Willipor 4journees, 10s.8d.

> > > 13 journees de chappuis et manceuvre.

» > » Item ou filz ou bindo por cercloz,*) 12 d.

» >  » Item ou gros soutier®) por lo despend deis

favres quant on fondit la clochy a la
marenda ®) 6 s. 6 d.

» »  » Item eis soutiers por lour marenda, 8s.

» > > Itemou jor que on fonditlaclochy por pain,
vin et fromage sur la place, 76 5. 2 d.

» > > Item eis compagnion qui destrousaient et
por lo despend de lour, 32 s. 6 d.

> > » Item eis favres qui mouvont les foz pour
lour loye, 110 s. 2 d.

» > » Item ou nay quant on fondit la clochy por

despens pres et les banderets dou
bor, de loyz?) et per plusiours autres
in chief Gresy #), 11 s.

') Crow = crou = creux, Grube.

?) Estachier = attacher.

) Foz = Baum, Jugbaum der Blafebdlge.

') Woh! bie Bindfdben ober Stricte zur Perftellung der NReifern.

°) Soutier = sautier, Weibel, Amtadiener.

) Marenda = bendefjen.

) Les banderets dou bor, de loyz — ®ie Bannerherven des Burg-
(bor) und bes Wu- (loyz) LDuartiers.

*) In chief Gresy, = bet ®rejy d. i. in der Wirtichajt Grejy.
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29 1/, journees de gartzon, de charretier,
de chappuis, de manceuvres.

21 journees de waytes sur le clochier, de
chappuis, de manceuvre.

Item quant monseignour lavoyer et ly
meister chappuis de Berna furont sus
lo clochie eis chappuis et eis waytes
por vin, 3 s.

Item por greysi por huendre') les cloches
et por 4 pots de vin, 4 s. 8 d.

8 journees de chappuis et de manceuvre.

Item a Niquilly Gambach por charbon, 60s.

10 journees de chappuis et de manceuvre.

Item a Jehan Loschard por 3 copes de
cindres, ?) 2 s. 3 d.

27 journees de chappuis, de manceuvre.

Item eis waites sur la clochie pour 2
journees, 2 sols.

Item le 17™e jor de décembre lan 409 fayt
compte por Monseignour lavoyer, le
4 banderet eis XIII*) in chief Nichod
Chenens avec Jacob de Praroman et
Hentzili Bonvisin por 18 quintaul 12
livres et demie de couvroz. Item por
5 quintaul 68 livres destein. Item por
6 eschynes de fert *) ou col. Item
por 5 liv, de fy de fert qui se mon-
tant et valant 210 liv. Item ou meister
de la clochy por la faczon de la clochy,
33 livres.

Somma: 304 livres 18 sols.

') Huendre == oindre, jchmieve.

- %) Cindres

Holzfople.

) Die XIIT waren ein ausd dem ,feinen Rate,” demt Rate dber XXIV,
gebilbeter Ansdjchufs, dem bdie Kontrole der Redhungen oblag.
1) Eschynes de fert — Sdyienen, Hiangeeijen.
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Diefelbe Nechnung enthdlt auch, allerdings verbunden wmit
pent Ausgaben fitv einen zweiten KIoppel, ') die Kojten filv die
Bejdhaffung des ugehvrigen Kloppels.

Mession por lo bataul de la clochy.

Item a meistre Nicholard qui ha fayt lo bataul de la clochy
nova et de la clochy a la wayte, por la fatzon 66 s.

Item a Willeme Gambach por 53 libres de fert, la libre
6 d. valent 26 s. 6 d.

Item pour 9 libres de fert lombart 4 s. 6 d.

Item por cuev ) et por la fatzon dou braye de la clochy et
de la favala ) dou braye 13 s. 6 d.

Item por 7 tignye*) de charbon 14 s.

Item eis gartzon por Jo vin 12 d.

Somma 6 libres 5 sols 6 deniers.

La clochy nova ift die im Jabhre 1409 new gegojjene
Stundben-  (Bruder{dhafts-) Glocte, la clochy & la wayte bdie
Prim= begw. Widhtersglocte. Aus den Seite 38 ff. gemachten
Angaben geht bHevvor, daf bdie jept vorhandene Primglode aus
pem Jahre 1437 ftammt, und im Jahre 1420 und vorher jdjon
1417 einen Wmgufy erfahren Dhatte, die Feit des exiten Gujjes
aber nicht fejtiteht. Selbit wenn es ficdh im Fahre 1409 um bdie
Neuanfertigung eines Koppels fiiv diefe Gloce gehandelt hat, jo
fann dod) nichts weiter gefolgevt werden, als daf diefelbe damals
vorhanben war, nicht aber, bdap fie erjt furyg vovhev evjtellt
worden ift.

") Sm der Ueberjdhrift und in dem Poften Nr. 4 ift allerdingd nux
o einem Kidppel die MRede. Wielleicht Hat es fich bei dem aunderen mur
um eine Repavatur (Verfitvzung oder Verldngerung) gehandelt.

) Cuev = cuir, Leber.

") Favala, altfranzdfijches von bdem [lateinijchen fibula abgeleitetes
Wort ; tbentijch mit agrafe, Klammerhafen, Schhliefe. Gemeint ift aljo Hier
eine Rlammer, womit die beiben Cudben bed3 Aufhangeriemensd bed Klbdppels
verbunben tvarei.

) Tignye = tinier, Diminutiv von tine = cuve, Juber, Kufe.
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B. Umguh von 1412,

Auszug ans dev Secelmeijtervedhnung Nv. 19 fifv Ddie
Beit vom 18, Fanuwar big 16. Junt 1412,

Mission pour faire la cloche de la grant Confrarie.

Primo a Willi chappuis por descendre la cloche dou clochie
por 3 journees, 8 s.

Item por 9 journees dautre chappuis, 21 s.

Item por 6 journees dautre chappuis, 9 s. 6 d.

1tem por 9 journees dautre ouvriers, 12 s.

Item por 2 libres de siour, ) 6 d.

Item por pain et vin et frumage, quant lon gitast la clochi,
38 s. 11 d.

Item por despens enchief 1 Agnoz par plusiour fait, 4 s. 6 d.

Item a cillour qui hont muz les foz por fondre la dicte
cloche, 42 s. 9 d.

Item eis maistre qui hont fait la clochi por la fatzon de la
clochi, 60 liv.

Item a cillour por rachitar la matieri deis sospiriouz %) de
la fondua de la clochi, 10 s

Item por despens fait enchief Pierre Cudrifin io jor que li
clochi fut fonduaz par les maistres de la clochi ¥) et par cillour
qui alarent awec lour, 23 s,

Item a Willi chappuis por 5 jor, 13 s. 4 d.

Item por un journee dautre chappuis, 16 s. 4 d.

Item por 4 journees de chappuis, 6 s.

Item por 5 journees de manouvres, 6 s. 8 d.

Item por 1 journee de manouvre, 12 d.

Item a Francei Frener por 3 journees, 9 s.

Item por 5 quintaul et 41 libr de couvre tindre lo quintaul
por 8 libr 16 s. receu present Nico Chenens. Somma : 48 liv. 8 s.

Item por 1 quintaul et 68 liv. destin lo quintaunl por 10 liv.
Somma: 16 liv. 16 s,

Somma: 136 livres 7 sols 4 deniers.

") Siour = sciure, Sdgentefl.

) Sospiriouz == fteht tn Jujommenbhang mit sospirver, soupirer,
jeufzen; unter sospiriouz werben aljo soupiraux, Lujtldcher zu verjtehen jein.
1) €3 waren aljo mefhrere Meifter an dem Gujfe der Glode beteiligt.
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C. Umgup von 1416,

Auszug ang der Secdelmetjtervednung Nr. 28
fiiv dbie 8etit vom 15, Juni 1416
big 28. Januar 1417.

Mission pour refondre la clochi de la grant

Confrari.
Julliet quatre semaine.

Primo a maistre Willy chappuis por descendre la dite clo-
che rotte dou clochi por 3 journees, 8 s.

Item por 8 journees dautre chappuis, 20 s.

Item por 9 journees dautre chappuis, 21 s.

Item por 9 journees manouvre, 12 s. '

Item lo jor que lon fondist la clochi lendeman de sain Loren
por tot despens compta per la man dou maisonarre 6 1. 17s. 9d.

Item por lo loye deis favres qui sofflaront nomeemant por
57 a chascon 2 s, Somma: 114 s.

Item a Hensli Mutzo por minar la matiere de la clochi eis
places,’) 4 s.

Item maix por despens, 7s. 6 d.

Item maix por despens per la main dou maisonarre, 3s. 2 d.

Item ou cordeir por chevestro %) por les sofflet, 13 s. 8 d.

Item a cillour qui hont aminar la clochi dix les places jus-
que a sain Nicolas por despens, 6 s. 3 d.

Item a Peter dAgie por 2 jor charreier bos, 18 s.

Septembre, premiere semaine.

Item a Peter Popho chappuis et a ses compagnion por 36
journees, chappuis por faire lo beffrei, 4 liv. 16 s.

Item por 5 journees manouvre, 6 s. 8 d.

Item ou cher de lospitaul por 2 jor charreier por lo beffre,

20 s.
Septembre, seconde semaine.

Item por 30 journees chappuis por lo beffre, 4 liv.
') Stadtquartier vor dem Faquemartthor.
1) Chévestro = chevétre, alfter, Bugfeile der Blajebilge.
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Item por 5 journees manouvre, 5 s. 8 d.

Item a Peter Phoffo et a ses compagnyon chappuis por 12
journees, 32 s.

Item por une charrar de bos, 20 d.

Item a Peter Phoffo por 5 journees, 13 s. 4 d.

Item por 2 jor dautre chappuis, 5 s. 4 d.

Item a maistre Anthoino chappuis por 2 jor, 5 s.

Item a maistre Anthoino Grangier, qui fondit la clochi,
por la faczon de cette clochi, 66 liv.

por 2 jor de septembre
et 3 jor de dottembre.

Item a Peterman Burlafer et ou maistre deis boistes pour
les 2 bataul de la clochi ly 1 nif et 1autre refaire por totte choss
compta per Nigkli Gambach et dou maisonarre, 15 liv.

Item maix ou dit maistre de boistes por lo vin, 5 s.

Item a Michie et a Baron pour gardar la materi de la clo-
chi quant elle fu fonduaz por 5 nuit, 5 s.

Ottobre, premiere semaine.

Item por 10 journees chappuis qui hont cuvert lo beffre,
25 s.

Seconde semaine.

Item por 4 journees chappuis qui hont ovra ou beffre, 10s.

Item por 2 jor manouvre, 2 s. 4 d.

Item a Anthoino Gugla et a Clewi Goltsmit de Berna por
6 quintaul et 12 liv. de couvro tindro por la clochi lo quintaul por
8 liv. 2 s. 6 d. Somma: 49 liv. 15 s.

Item a Jaquet Bonvisin et a cillour de Praroman por 2
quintaul et 23 libr et demie destaint lo quintaul por 10 libr.
Somma : 22 liv. 7 s.

Item a Willy de Praroman tramist a Berna por faire a
venir lo couvro susdit por despens, 5 s. 4 d.

~ Somma: 187 liv. 5 sols 8 deniers.
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Eingelpojten derfelben Sectelmetftervedymng unter den Titeln:
« Déboursés divers » und « Mission Communal, »

Ttem eis duo poteir') de Berna que mes segnyour tramyrent
querir pour regardar la clochi, 22 s.

Item a cillour mesme por despens de lour enchie Hensilli
Mutzo, 4 s. 2 d.

Item pour 4 journees chappuis qui hont remist lo peile %)
sus le clochie et la grossa clochi en son luef, 10 s.

VII.

Umaup der Prim- (Widter-) Glodke.
(Bu &, 40),

A. Umgup von 1417,

Auszug aus der Sedelmeifterredynung MNrv. B9 filv bdie
Beit vom 28, Januwar bis 17. Junt 1417,

Mission por refaire la clochi de la wait.

Primo pour dessendre la dicte cloche de sus lo clochie
a maistre Willi chappuis por 1 jor, 2 s. 8 d.

Item por 5 journées dautre chappuis, 12 s. 6 d.

It., por une journée manouvre, 18 d.

It., por 2 journees manouvre, 2 s. 4 d.

It., a maistre Willy chappuis por pendre et tirie amon®) la
dicte cloche por 1 jour, 2 s. 8 d.

It., por 3 journées dautre chappuis, 7 s. 6 d.

It., por 3 journées manouvre por cest fait, 3 s. 6 d.

1) Poteir, fier gleichbedeutend mit Glodengieer. Blavignac (Cloche,
©. 361) fiihrt eine Sahlung an, die dem Johann Follave, potier, im Jahre
1471 gemacht wurbe pour refaire dues clochettes, enclo la matiére de
laquelle il les a fait plus grosses.

*) La peile == la chambre.

%) Amont = & mont, in bie Hoke.
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It., a maistre Anthoino Grangier por la faczon de la
dicte cloche par marchie et tasche ') awoit luy fait, 19 liv, 16 s.
It., por 26 libr. destin la libr. por 2 s., somma, 52 s.

It., a Michie sotier por une nuit garder la mattery de la
dicte clochi, 12 d.
It., a maistre Lamprech por meliorar lo battaul de la dicte
clochi, 23 s.
Somma, 25 liv. 4 sols 8 deniers.

B. Umguh von 1420,

Auszug ausd der Secelmeijtervedhuung Nv. 35
big St Johann 1420, I1. Semejter.

Mission por faire la clochi de la waiti.

Avril, 29¢ semaine. Por 13 journees de menuisier, charroi et ma-
nceavre, 30 sols 6 deniers.

» 3 > Por 12 journees de menuisier, manceuvre et
charroi, 31 s. 6 d.

> » » It., por tinier et jaleites, ) 2 s. 6 d.

»  4° » Por 17 journees de charpentier, manceuvre,
charroi, 36 s. 12 d.

> > » It., por 4 charra de bois, 13 s.

> > » It., por 2 mymere de charbon, 29 s.

> > > It., a Willi Swerfus por despens fait enchie

luy par les maistres de la clochi et por tot
cillour qui lour hont aidier lo jor que lon
gitta la clochi, 4 liv. 6 s.

> » It., por 2 quintaul et demie et 13 libr. de
covro achita deis 3 maistres de Berna, qui
hont fonduz la clochi, le quintaul por 7
florins et demie compte en la présence de
Jacob de Praroman, burgermaister, Peter-

') Marchie et tache, gemdp Lereinbarung.
) Tinier, jaleites, find usbdriicte fitr Vottiche, Kitbel, Kufe. (Vgl.
©. 188, N. 4 und Blavignac Clocher, ©. 21, N, 93 und 94.
13
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man Malchi, banderet ou borg,') et Williz
de Balderswil, maisonarre somma in or 19
florins et demie dAlamagne qui vallient en
argent, 23 liv. 8 s.

Avril, 4¢ semaine. It., a cillour 3 maistre por 66 libr. et demie
destin en la presence quel dessu 6 escuset
demie en or et 4 sols 6 deniers en argent
somma por tot en argent, 10 liv. 7 s. 6 d.

> > » It., dit 3 maistre de Berna qui sapallont Hans
Haspel, Otto Kupfersmit, Antheno Schal-
tenbrant, por la faczon de la clochi que
peisez 15 quintaul et 68 libr. lo quintaul
por 30 s., somma, 23 liv. 10 s.

> > » It., eis dict maistre por meliorement, *) 60 s.

> » » It., por le 8 de garzon, 20 s.

»  » » It., por despens de cillour qui hont fait lo
compte, 5 s.

Mai, 29¢ semaine. It., por demie libre de fil de fer, 20 d.

> » » It., por demie libre de cire, 2 s. 3 d.

> » » It.,por 22 journees demanceuvre, charpentier,
49 s. 8 d.

» 3° » It., por 37 journees de charpentier et de ma-

nceeuvre, 77 s. 38 d.
» > > It., por graissy, 14 d.

> » » It., a Truchet por sa peina de colaz lo tegli”)
de la clochi qui peise 19 libr., 18 s.
> » » It., a Grafenried por aminar ung bossel dar-

silli*) dix Bernaporlo monne®) de la clochi, 8s.
S » It., a Hensli Mutzo por 303 quarteron de tiola®)
por faire la fornaise de la clochi, 15 s.
Somma, 82 livres 5 sols 11 deniers.

') Bamnerherr ded Burgquartierd der Stadt Freibuvg, tnnerhalb bdefjen
bie Nifolaustivche liegt.

1) Jm Sinne von Bujdhuf.

9) Tegli — Tiegel, Schmeljtiegel, Hier wohl Einjapitiict bed Schnelzofens.

4) Arsilli = argile, THon.

%) Monne — Form.

%) Tiola = tuile, Biegel.



— 195 —

C. Umagup von 1437,

Audzug aud der Secdelmetjtervedynung Nr. 69
vom 7. Februar Dig 20. Junt 1437.

Mission pour la cloche de la wayte.

Primo est assavoir que ly cloche de la waity, qui haz estey
roupte, haz pesey 1526 libr.

Primo pour ung quintal 6 liv. de couvro 9 florin de Rin et
10 gros et demie que valiont 13 libr. 14 s. 6 d.

Item pour ung quintal et 18 libr. destin 14 florin de Rin et
4 gros et demie, valiont 20 libr. 6 s. 9 d.

It., a Ramassat pour la vetery ') de la dite matery dix
Geneva a Fribor, 25 5. 9 d.

It., a maistre Pierro Follarre, ly quel ha fait la dite
cloche, pour di quintal de couvro 20 florin d Alamagnie, valiont
28 liv. 15 s. :

Soma que ly dite cloche peyse 19 quintal et demie de la-
quelle somme lon rabat ung quintal et demie pour la descheite?)
per que reste 18 quintal a payer ou dit maistre Pierre pour la
faczon, cest assavoir 2 florins et demie par quintalz, soma 45
florin de Rin qui valiont 64 liv. 13 s. 9 d.

Somma sommarum que ly dite cloche coste dou tout et
per tout, 128 livres 15 sols 9 deniers.

VIIIL.

Nmguh der 1. Gigriftengloke von St ikolaus.
(Bu ©. 44.)

Auszitge aus den Kivdhmeiftervednungen der
©t. Nitolaustirde.

a) Filv bie Jeit von St. Johann 1568 bis St. Fohann 1569,
Rechnung Nr. 190,

Item usgeben des werkmeisters diener do si das ers-
mal glocken gehenck hand, 12 Sch.

1) Vetery = voiture, Fracht, Fuhre.
) Descheite = déchet, Abgang, Gtepveriujt.
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Item ist verzert worden zun Schmiden, do ich beschlecht
von der glocken ze hencken han lassen schetzen, 1 Pfd. 8 Sch.

Item weiter usgeben dem Uli Mendli um die beschlecht
die glocken zu hencken ouch um ein kleine zu einem bestellen,
kost alles wie es geschetzt ist, 35 Pfd.

Item weiter usgeben dem wirt zun Schitzen um das
nachtmal iren fieren, do man die glocken zu andermal gehenkt
hatt, 1 Pfd. 12 Sch.

Item des werkmeister diener fiir das trinkgelt, 10 Sch.

Item usgeben Meister Jacob Keigler dem hafengiesser,
das er die glocken gossen hatt uf gut rechnung an der sum,
so man im zethun mag sin bringt — 106 Pfd. 3 8., also
han ich im geben, 51 Pfd. 3 Sch.

Denne sinen dienern das trinkgelt, 1 Pfd.

b) Fiir die Beit von St Johann 1569 bis St. Fohaun 1570,
NRechnung Nr. 19¢,

Item usgiben minen Her seckelmeister Krumenstol —
55 Pfd, und ist das von wegen so er mir uss der kanzli
gelichen hat die glocken zu zalen, dan ich nit geltz gnug hat,
vermeint wol min gnedig herren solten es bezalen, also im
geben 55 Pfd.

Unter VBezugnabhme auf Secelmetjtervechnung Nv. 333 ijt
oben (S. 44) Demerft worden, dajy die Glode 55 Pib. gefojtet
habe. Jn Hinblicd auj die hier mitgeteilte, miv damals nod) nidyt
befaunte Kivchmeijtervedhnung evgibt jich, dap die Glocte nicht vom
©taate, jonubernt von der Sivchenjabrif erjtellt und bezahlt worden
ijt.1) Dap Ddiejelbe gleichwohl in den Sectelmeijterrechmungen
exjchetnt, wird aber duvc) Ddie Angaben bder Kivdhmerijterved):-
mungen anfgeflavt. Die fiiv die Glode an den Giefer ju leiftende
Ausgabe it n Jtechung Nv. 196 auf 106 Pid. 3 Sd). ange-
geben. Dev Kivdhmetjter fonnte wegen Gelbmangel davanj nur

') Mach diejer Richtung exfdbhrt damit die Darlegung S. 41 eine Cin-
jdprinfung, bdie fiir die betreffende Glode (Nr. 8) in Hinblict auf ihr Wlter
inbes nichts verjchlagt.
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51 Rid. 3 Sd). abzahlen; den Nejt, von 55 Pb. entlieh) er aus
ber Staatsfajje, daher dic (S. 44, Nr. 1) angezogene Ctutragung
in den Sedelmeiftervechungen  Aus der Rechuung Nr. 19¢ geht
hervor, daf diefe Summe an den Staat uvitctbezahlt worden ijt,
ber Rivdhmeifter mit feinev Anficht, daf es fich auch bet diefer
Gloce wm eine dem Staate ur Lajt fallende Ausgabe Hhanbdle,
aljo nidht durdygedrungen ijt.*)

IX.

Htundengloke des Joguemartthurmes.
(Bu &. 126).

A, Umquhp vom Jahre 1410,

Sedelmetftervechnuung Nv. 16 vom 12, Juni 1410
big 9. Februav 1411,

Item ou maistre deis cloches por mettr ensemble la
mateire qui est remase apres la cloche dou reloge por 7
journees, 21 sols.

Item ou maistre deis cloches por refondre lo remagnient
de la cloche dou reloge et a son garson por 6 journees, 16 s.

Item ou maistre qui haz fonduz la cloche dou reloge de
la grant porte por la faczon de celle cloche qui peise 10 quintaul
et 1 carteron, lo quintaul por 40 sols, haz rien li dit maistre
outre 40 sols deis quels li tresorier haz rendu compte, 17 liv.
10 s.

Item por faire 1 foiege in la tord ou reloge por 3 journees
de maczon, 7 s. 6 d.

Item a la compagnie de DPraroman tam pour couvre
estain, tolles, ?) por la cloche dou reloge deis hospitaux *) quant
por zupre compta in la presence des XIII, 79 liv. 9 s. 6 d.

) Wenn die S. 50, N. 1, vermerfte Sedelmeifteraudgabe 3u der 1567,
aljo fury vorfer erjtellten Glode MNr. 10 von St. Nifolaus in Beziehung ge-
jept mwerden darf, jo erjdheint die nnahme ded Kivdhmeifters jehr erflarlich.

1) Tolle = tole, Eijenbled.

3) Stabtquartier, in dem der ThHurm jich befand.
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B. Umaup vom Jahre 1422,

Sedelmeifterredhnung Nr. 39 vom 22, Januarx
bis 18. Junt 1422,

Mission por refaire la clochi dou reloge sus
la grant porte et por celle pendre et despendre.

Primo por despendre la cloche et por faire la logé por
10 journees de chappuis, 30 s.

Item por 3 journees de chappuis, 9 s.

Item lo jor devant que lon fondist la cloche por 5 journees
de chappuis, 15 s.

Item por lo loiel deis favres qui minarent les foz a 39
favre a chascon 2 s. somma, 79 s.

Item a Johan Bergier por pain et vin a celluy jor, 25 s.

Item eis soutier, 4 s.

Item a Johan Agnoz por despens de maistre de la clochi
et deis autres maistres favres avoi luy, 19.

Item a maistre Anthoine Grangier ') por la faczon
de la dicte cloche 24 escut qui vallient, 38 liv. 8 s.

Item a Johan Bichon por 80 libres destin 6 escut et 12 s.,
somma 10 liv. 4 s. _

Item a Clelvi Goltsmid de Berna por 2 quintal et 48 libres
de couvro tindre ou peix de Berna et por la veiture diz Berna
a Fribor 12 escut et 1 quar. et 4 s., somma 19 liv. 16 s.

Item a Hensli Jota por 87 libres de couvro battuz 7 escut
et demie et 5 s., somma 12 liv. 5 s.

Item por cordes, 6 s.

Item inchief Johann dAvrie por despenses de cillour qui
firont lo compte, 7 s.

Item por 27 journees chappuis, 4 liv. 18 s. 6 d.

Item por 22 journees manouvre, 36 s. 8 d.

Somma: 97 livres 2 sols 2 deniers.

) nton Grangier ift der Gieper der nod) vorhanbenen Stunbdenglocte
(Nr. 4) von &t. Nifolaus. Vgl. audy Glocke Nr. 5, S. 41 und Unhang VII A,
&. 193.
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C. Umgup vom Jahre 1436.

Gedelmetjtervedynung Nr. 68 vom 14, Juni 1436
big 7. Februar 1437.

Mission pour la cloche de Jaquemart.

Primo ensi comment lon dessendist ancianne de Jaquemar
lon, pesast celle cloche, quant elle fust roupte, lyquelle cloche
pesast XIIII° et L V livres. Or est ensi que quant 1 on ha refondue
la dicte cloche, lon ha mis daultre matiere avec la matiere sus-
dite ensi comment sensuyt: Premierement XXI C de couvroz
qui sont achitaz a Nuremberg et costent renduz & Frybourg
VIIT*® et IX florin du Rin., Item mais ha lon aminar de Nurem-
berg, que lon haz fondu avec la dicte cloche VII® III[™® livres
destein, que costent renduz a Fribourg LXXVIII florin de Rin.
Item coste ly ditte cloche de faczon eis maistre pour fondre la
ditte cloche por taschoz fait avec lour LXIII florins de Rin. Item
mais pour faire la fornaise por bos charbon forte pour fondre
et toutes aultres chouses, lesquelles lon dey devoit soignye se
assome per particules a LII florin de Rin. Per que somma
sommarum deidittes delivrances faittes comment dessus III°LXII
florin de Rin, qui valent compta chascon florin XXVIII sols I1I
deniers, somma V°XI livres VI sols VI deniers.

Et est fait cy present conte en la presence de Jacob de
Praroman ’ancian, Johan Aygre, Peterman Verwer et Berhard

Chauce.
Nota que il est desmorey de matery 1144 livres de couvroz,

de laquelle somme il appartient ly quart a part a lospitaul et

les III part a la ville.
Somma VXTI lbr. VI sols VI deniers.

S dem Abdructe diefer Redhnung jind die romifdhen Biffern
nicht, wie e fonjt der leichteven Ueberfichtlichfeit durchgefithet ijt,
burd) avabifde Biffern eviept, joudern bdeshalb belajfen worden,
weil diefelbe, was audh) jhon in friiheren Semejtervechnungen
vorfommt in einigen Pojten, fo 3 B. VIIIX®* = 160, dbag Bi-
gefimalfyjtem zeigen. Dasjelbe lebt, von Volfsgewohubheiten ab-
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gefehen, unter den envopdifchen Spraden in der frawdiijchen
Bdhlungsweife von 70 big 100 (soixante dix, quatre-vingt i. §. w.)
noch jebt fort. Jm Freibuvger Dialefte ijt diefelbe iibrigens nidyt
in Uebung, e Heifit dbovt septante, huitante, nonante.

X.

Guf der Uhrglode des Uikolousthurmes vom Jahre 1484,
(Bu &. 127).

Auszug aud der Secdelmeiftervehnung Nr. 163
vom 19. Februar. — 24. Juni 1484,

Gemetn Usgeben.

Item geben Hensli des Cleuches und sinem Vetter die
niiwe Zitgloggen zu giessen, die do haltet 30 zentner, tiir
ein zentner 3 /2 Pfd., tut zesamen 105 Pfd.

Item den knechten zu trinkgelt, 15 Sch.

Item Hensli des cloches um 3 zentner ziigs zu der-
selben gloggen, 50 Pfd.

Item den knechten, so die niiwe zitgloggen uf den thurm
zugen, 35 Sch.

Item Jacob Loupper umb allerley zerung, so von der
Statt wegen, als man die niiwe zitgloggen macht, und suss
by im beschechen, 8 Pfd. 10 Sch. 4 D.

Item fir den leim, den si zu der gloggen gefiirt haben,
den min herrn sollten fiiren, 1 Pfd.

Item Bendickt Feder dem Slosser von DBernn, der die
niiwe zitgloggen gehenkt hat, fiir sin arbeit 2 gulden in gold,
tuont 4 Pfd. 3 Sch. 4 D.

Item vier smiden, die im die selbe gloggen haben gehol-
fen henken, fir 33 tagwan fiir jegklichen 4 Sch., tut 6 Pfd.
12 Sch.

Item Ulli Wernli umb 6 Pfd. smaltz, wurden zu den
belgen verbrucht, als man die niiwe gloggen goss, 10 Sch.

Item dem venr ') Dittlinger um dry zentner kupfer um

') Venr == venner.



— 201 —

jegklichen 8 gulden in gold und ein zentner zin, um 12
gulden in gold, zu der niiwen zitgloggen verbrucht, tut alles
zesammen 75 Pfd.

Item dem karrer, so den gloggenzug von Bern bricht,
33 Sch.

Item Kolbo den pfister um brot, als man die zitgloggen
goss, 15 Sch.

Am Sdhlujje finden fid) folgende Ausgabepojten, die auf
Jqute Redynung,” aljo als Verjdup gegeben worden {ind :

Item geben dem maler umb dry mass nussole, die zit-
gloggen zu malen, 18 Sch.

Item geben meistre Hans dem maler uf gut rechnung
uf dem 12 tag Septembris 12 Pfd.

Item aber hat er uf rechnung uf das werk 2 Pfd.

Die Sdlufjumme des fiir die Bemalung der Glode aus-
gegebenen Betrages findet fich dann in dev

SGedelmeifterrednung Ny, 164, I1. Semejter 1484,
Gemetin Usgeben.

Item Meister Hansen dem maler die zitglocken ze malen
40 Pfd.

XL

A. ®up der ®lodken der Bolleginmskivdye.
(Bu &. 129).

Aus der Historia Collegii gum Fahre 1631,
Bd. 1, ©, 136. ")

Campanae tres fusae. Hoc item anno Templum nostrum
tribus campanis auctum ; eae Solodori fusae sunt; et continent
pondus 43 centenariorum et librarum friburgensium 76, porro

") Beibdndiges in der Fretburger Kantonalbibliothef befindliches Ma-
nuftript.
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centenarius aestimatus fuit 31 coronatos') adeoque universim
constiterunt unacum bibalibus coronatos — 1360. Pro ferra-
mentis vero et jugis ligneis ad suspendendum necessariis
solvimus fabris serariis Solodorensibus — 240 coronatos.
Benedictae fuerunt hae campanae per Abbatem Altaripanum
admodum reverendum et amplissimum in Christo Patrem ac
Dominum D. Gulielmum Menat ®) assistentibus duobus sui
monachis die 25 Februarii: assumptis pro more in cam-
panarum patrinos matrinasqne viris et feminis ex patricia
gente. Maxima 25 circiter pendens centenarios honori D(omini)
Michaélis, altera 14 excedens centenarios laudi S(ancti)
Francisci Xaverii, tercia 5 centenarios nomini sancti Ignatii
consecrate fuere.

26. Februarii data est actio in aula scholarum de virtute
campanarum frequenti admodum e civitate utriusque sexus
spectatore. Abinde suspensae in nostra turri campanae etiam
in tempestatibus aestivis compulsari caeperunt, quod ante non
solebat.

B. ®locke des Bollegiums 5. Widjael.
(Bu ©. 138).

Sedelmeifterrecdhnung Nr. 418 vom 4. Funi 1622
bigs Cnbde 1622,

Gemein Usgeben.

Denne Meister Jacob Kugler von der Jesuitern Schul-
glocken wegen, 241 Pfd. 16 Schilling.

1) gm Original ijt fitv ,RKvone” ein tm Druct nidht wiederjugebendes
Abtiirzungszeichen angewandt.
*) Menat = Moénat.
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XIL

Gewidytstabelle nad) §. Ritetfdhi in Haran,
(Bu &, 31, N. 1.

Grifter Durdymefer Gewidt Orifiter Durdymeffer Gewidt
Meter. RKilogramm. Meter. Kilogramm.
2,00 5500 0,80 330
1,93 4600 0,75 270
1,80 3700 0,72 230
1,70 3000 0,68 200
1,60 2600 0,63 160
1,50 2200 0,60 140
1,45 1900 0,56 110
1,35 1550 0,53 100
1,25 1250 0,50 80
1,20 1100 0,48 70
1,10 900 0,45. 50

1,05 800 0,42 46
1,00 650 0,40 40
0,95 550 0,38 35
0,90 450 0,35 30
0,85 360

Bevidhtigungen und Jujdpe.

Geite 27, Beile 9 von unten, lied 25. ftatt 21. Marz. . 40, J. 19
b. ., lied Florvin jt. . &. 44, 3u 3. 1 und 2 v. oben vgl. S. 196. &.
46, 3. Glode Nr. 8 vgl. ©. 196. &. 70, iiber die Glocde Nr. 22 enthilt die
Gedelmetjtervechnung Nr. 4563, 1. Semejter 1659 folgende Eintraguug: Zur
gloggen der uhr in der Ouw 40 pf. zinn kouft zu 11 batzen, 88 ¢4.
Der auf &. 71, lepte Jeile, angegebene Pojten betrifft aljo lediglich die Aus-
gabe fitr den Binngujap zum Neugup. S. 71, zu dbem Wappen vgl. S. 158,
©. 72, B.5v.u [ 49 ft. 50. ©. 74, zu Glode MNr. 25 vgl. S. 161; B.
9 v. o. [. Hans jt. Frans. &. 80, 3. 2 v. u. [. Arnoux f{t. Arnaux.
S. 87, 8. 3 v, u [ Fried ft. Friejed. S. 95, 3. 5 v. u. [ 1828 ft. 1844,
©.97, 8. 7v. 0. L 71 70. & 105, 8. 8 v. 0. . 80 ft. 79. ©. 196,
Ne. 1, 8.1 1. 46 ft. 41,
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